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Shaggy loves going to the State Fair1. His Aunt Isabelle2 is a judge for the Chocolate Art Show3, but this year someone or something is ruining the show4. Aunt Isabelle needs the gang’s help5.


Welcome 
to the Hall of Chocolate! 6


Before going inside, Isabelle introduces8 
the gang to the other judge, Davis. 


Davis has 
won first prize 
every year 9.


Like, it’s the 
most delicious place in the 
world! 7


My broken 
arm kept me out of the contest 10 this year.


4


1. la Foire locale
2. Sa tante Isabelle
3. est membre du jury pour l’exposition de sculptures en chocolat
4. quelqu’un ou quelque chose gâche l’exposition
5. a besoin de l’aide de la bande des cinq
6. Bienvenue au Pavillon du chocolat !
7. Genre, c’est l’endroit le plus délicieux du monde !
8. présente
9. remporte le premier prix tous les ans
10. Je me suis cassé le bras et n’ai pas pu participer au concours



Jeepers! 
Is that 
chocolate? 1


Sorry. 
It must be from 
the art show 2.


Like, let 
Scoob clean 
you up. 3


One lick4 and Scooby 
spits the chocolate out5.


Rucky 
wax! 6
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1. Ça alors !C’est du chocolat ?
2. J’ai dû me tacher à l’exposition
3. Laissez Scooby nettoyer ça, genre !
4. Un coup de langue
5. recrache le chocolat
6. R’beurk, c’est de la cire !



Isabelle and Davis take the gang for a tour of the Hall 
of Chocolate1. 


The Phantom 
destroyed every piece in the 
contest. 2 


We had to 
stop the 
show. 3


The first exhibit5 is Dylan’s half-eaten dinosaur 
covered in ants6.


Like, do you need help with an eating contest instead? 4


You can see 
our cause for concern. 7


6


1. font visiter le Pavillon du Chocolat à la bande
2. Le fantôme a saccagé toutes les sculptures du concours.
3. Nous avons dû annuler l’exposition.
4. Vous n’auriez pas besoin de notre aide pour un concours du plus gros mangeur, genre ?
5. La première sculpture exposée
6. le dinosaure de Dylan à moitié dévoré et recouvert de fourmis
7. Vous comprenez pourquoi on s’inquiète. 
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